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énulio pjautuvui pasislépus uz horizonto vakaruose, is
misko i$jojo virtiné vyru. Juy buvo desimt, visi uzjojo
i kalva, nuo kurios matési Aralueno pilis. Raitelis gretos vi-
duryje iskélé ranka — tai buvo universalus Zenklas ,,stop“ — ir
raiteliai, atsisuke  pilj, trikteléjo vadeles. Zirgai sustojo ir émé
nekantriai prunkscioti. Jie juto, kad tame masyviame pastate
laukia taip reikalingi pastogé, vanduo ir maistas.
Raitelis, esantis desinéje to, kuris davé komanda, pasilenké
i prieki ir atidZiai apziaréjo vietove. Priesais juos leidosi slaitas,
paskui vél prasidéjo jkalné, Sen ten pribarstyta Sileliy ir krimy-
nu, o ant keteros dunksojo pilis. Ja supo gana atviri laukai, tad
jei kas nors ziaréty pro langa, lengvai pamatyty raitelius.
Negal¢jai atmesti tikimybés, kad kas nors nuolat Ziari.
Siuo metu parkas atrodé tuséias. Zvalgai, jei tokiy buvo, be
abejo, sédéjo pilyje ir dairési kaip tik tokiy ginkluoty ir $ar-
vuoty raiteliu.
Dauguma pilies langy buvo tamsis, kaip jprasta tokia vélyva
valanda. Ant sieny vienodais tarpais buvo pristatyta deganciy,



krosneliu, o abipus varty liepsnojo du deglai. Vartai buvo uz-
daryti ir uzrakinti nuo jsibrovéliu.

— Milorde, viskas atrodo jprastai, — tyliai taré raitelis.

Vyras $alia jo linkteléjo.

— To ir tikéjausi. Nors iSor¢, be abejo, apgaulinga.

Vyrai kalbéjosi galy kalba. Jiems stoviniuojant, ant sienos,
virs didZiuliy varty ir pakeliamojo tilto, buvo atidengtas gelto-
nas zibintas. Ant granito luity aplinkui krito $viesa.

— Stai ir signalas, — taré vadas. Tada pasisuko i savo kaimy-
na. — Ziuli, duok atsakyma.

Vyras, | kurj jis kreipési, jau buvo paruosgs titnagy ir puz-
ry, o prie jo balno gugos kabojo Zibintas. Per kelias akimirkas
jis uzdegé sauja puzry, ir prinesé liepsnele prie Zibinto dagties.
Siai ussidegus, vyras uzdaré mélyno stiklo langelj. Tada iskelé
zibinta, kad mélyna sviesa kristy ant barelio.

Po keliy sekundziy Zibintas ant pilies sienos létai pasislinko
i desine, paskui vél grizo j vieta. Tai pasikartojo tris kartus.

— Kelias laisvas, — taré vadas.

Ir pentinais spusteléjes Zirgui Sonus, pajudéjo i$ vietos. Rai-
teliai nusekeé i§ paskos, pakeliui iSsirikiave dviem virtinémis.
Vadas ir su juo bendraves riteris jojo priekyje.

Judéjo léta Zingine, Zirgai minksta Zeme Zengé beveik be gar-
so. Nusileidus nuo pirmos kalvos ir pradéjus kilti j antra, Zirgai
nejudia sulétino Zingsnj, bet raiteliai juos paragino. Suzvanggjo
didziulis mechanizmas, ir pakeliamojo tilto virSuje pasirodé
sviesus plyselis. Plyselis émé platéti — tiltas leidosi. Jiems pri-
siartinus per trisdesimt metru, sunkus tiltas dunksteléjo ant
zemés. Raiteliai maté, kad grotos nuleistos, taigi kelias j pilj kol
kas uztvertas. Pirmieji vyrai greitai prijojo prie tilto ir sustojo.

Pro vartelius $alia nuleidziamujy groty is¢jo $arvuotas ka-
rys. Rankoje jis laiké alebarda, prie dirzo kabojo ilgas kardas.

Pakeliamojo tilto degly $viesoje jo $arvai blausiai Zibéjo.



Burelio vadas pazvelgé | tvirtas, tamsias sienas. Neabejojo,
kad ant juy stovi keli lankininkai. Kadangi ¢ia Araluenas, jie
ginkluoti ne arbaletais, o didZiaisiais lankais, ir visi yra patyre
Sauliai.

Ginkluotas vyras sustojo per kelis metrus nuo atvykéliy
barelio.

— Ar Zinot slaptazodj? — tyliai paklausé.

Raiteliy vadas siek tiek palinko j priekj.

— Pax inter reges, — senovine kalba pasaké. , Taika tarp ka-
raliy.®

Péstininkas linkteléjo, atsisuko j pilj ir iskéles desing ran-
ka davé Zenkla vyrams prie nuleidziamujy groty. Sios pamazu
emé kilti, vartinéje tuo metu buvo girdéti dzingséjimas. Gro-
toms pakilus, karys mosteléjo raiteliams judéti.

— Pirmyn, — paragino.

Vyrams jojant dviem gretomis, po kanopomis kauksé¢jo
kietmedzio lentos, i§ kuriy buvo pastatytas tiltas. Jiems at-
sidarus akmenimis gristame pilies kieme, garsas pasikeite.
Abipus groty stovéjo ginkluoti péstininkai, stebintys | vidu
jojanéius vyrus. Vienas ju, pasipuoses serzanto zenklais, mos-
teléjo | pagrindinio boksto duris. Pagrindinis bokstas buvo
galingas akmeninis statinys pilies kiemo viduryje. Tuo metu
durys atsidaré, ir ant grindinio akmeny issiliejo geltona degly
$viesa.

Atvykeéliai prijojo prie atviry dury ir nusédo nuo Zirgy.
Laukiantys tarnai paémé i$ ju zirgus ir nuvedé paserti ir i$Su-
kuoti. Barelio vadas susiémé uz nugaros. Buvo atpratgs taip
toli keliauti, o balne teko praleisti keturias valandas.

Duris atidares vyras nulipo laipteliais | kiema ir linktelé-
jo svec¢iams. Jis buvo zilaplaukis, vilkéjo brangius drabuzius ir
savo iSvaizda issiskyré i$ kity,.



— Sveiki atvyke | Aralueno pilj. AS — lordas Antonijus, pilies
valdytojas, — prisistate.

Balsas buvo neutralus — nei draugiskas, nei priesiskas. Sve-
¢iai nusilenke, bet nieko nesaké. Antonijus pasitrauké j $alj ir
pamojo vyrams lipti | virsy.

— Prasyc¢iau cionai.

Burelio vadas uZlipo laiptais, Antonijus jj pasivijo ir prisi-
gretino. Kiti vyrai seké jkandin.

Jiems jzengus | gerai apsviesta boksto piemene, Antoni-
jus apziaréjo raiteliy vada. Jis buvo lieknas, neaugus, gerais
penkiais centimetrais Zemesnis uz Antonijy. Kanas po dailiai
sukirpta misko zalumo odinuke buvo visiskai nesportiskas:
peciai siauri, pilvukas atsikiSes. Laikysena prasta, nugara su-
linkusi, peciai pakumpe. Prie kairiojo klubo kabojo graziai
papuostas kardas, o prie desiniojo, kaip atsvara, brangakme-
niais inkrustuotas durklas.

Antonijus suprato, kad raitelis, nors ir ginkluotas, nérakarys.
Bet jis tai jau Zinojo i$ laisko apie busima vizita.

Antonijus akimis permeteé kitus sveéius. Visi, isskyrus vie-
na, buvo aukstesni uz vada, raumeningi ir tvirti. Sie tai Jau
tikrai kariai, — pagalvojo jis sau. Tik tas vienintelis buvo toks
pat Zzemas ir smulkus, kaip vadas, be to, i§ veido panasus i jj.
Antonijus pamaté, kad vadas dvejoja, nezinodamas, kur eiti,
tad greitai mosteléjo | placius laiptus, vedancius aukstyn
boksta.

— Karaliaus Dankano kambariai antrame aukste, — taré jis.

Zemaigis vyras vél patrauké pirma kitu.

— Pone, karalius atsipraso, kad nepasitiko jasu, — taré Anto-
nijus. — Jam vis dar skauda kelj ir sunku laipioti laiptais.

Svedias paniekinamai prunkstel¢jo.

— Jis vis dar luosas, ka?
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I$girdes jzeidima ir pasaipy balsa, lordas Antonijus kilsteleé-
jo antakj. Dankanas net ir nesilankstancia koja buvo galingas
karys. Antonijus pagalvojo, kad karalius vienu sprigty nuvers-
ty Sitg vyruka.

—Jis vél gali jodinéti ir kasdien isveda pasivaikscioti $unis, —
stengdamasis nerodyti irzulio pasake.

— Bet nusileisti laiptais negali, — sumurméjo pasnekovas.

Sikart Antonijus jau neslépé pykéio. Sustojo, atsisuko j
svecia.

— Ne. Bet jeigu jums tai trukdo, galim atSaukti susitikima.

Jis pazvelgé sveciui | akis, atlaiké isdidy jo zvilgsnj. O
pasipiites mulki, — pagalvojo sau, — jei jau atleki prasyti pagalbos,
tai bent neriesk nosies.

Jie kelioms sekundéms susirémé zvilgsniais, paskui atvy-
kelis pasidavé ir atsainiai patrauké peciais. Kiek Antonijus i
patirties zinojo, galams tai buvo jprastas gestas.

— Nieko tokio, — atsaké vyrukas. — Uzlipsim.

Jis émé kopti toliau. Antonijus seké i§ paskos, $vytédamas
i$ pasitenkinimo, kad jveiké svetimsalj. Jiems uzlipus placiais
akmeniniais laiptais, parodé j kaire.

— Cionai, pone.

Priesais juos buvo kelios masyvios medinés durys. Jas sau-
gojo du ginkluoti sargybiniai, tokie pat masyvis, kaip ir durys.
I$vyde artéjancius ginkluotus karius, jie atsistojo parengties
pozomis ir ilgomis alebardomis uztvéré kelia.

—Pone, deja, jusy vyrai negalés uzeiti, — perspéjo Antonijus.

Smulkusis vyras linkteléjo. To ir reikéjo tikeétis.

— Galit pasiimti vieng bendrazygj, — pridaré pilies valdy-
tojas.

Svedias parodé j vyra i$ savo pulko — ta, panasuy | jj.

— Mano brolis Luisas eis kartu, — taré, tada mosteléjo ki-
tiems. — Jus palaukit koridoriuje.
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— Pone, nebutina, — atsaké Antonijus. — Gretimame kamba-
ryje paruo$éme jiems vaisiy. — Tada garsiai sukteléjo: — Tomai!

Koridoriuje atsidaré dar vienerios durys, ir pasirodé uni-
formuotas tarnas. Jis Siek tiek nusilenkeé ir pakvieté svecius |
skaisciai ap$viesta patalpa.

Vadas linkteléjo, ir astuoni kariai nuskubéjo ten, kur ju
lauké maistas ir gérimai. Antonijus palydéjo ji prie mediniy
dury. Sargybiniai pasitrauke j $alj ir atsistojo laisvai. Antonijus
pabeldé j duris, i$ uz jy atsklido balsas:

— Prasom.

Antonijus pastimé dvivéres duris ir nusivedé du lankytojus
i karaliaus darbo kambarj.

Dankanas sédéjo prie didelio raSomojo stalo.

— Milorde, — kreipési Antonijus, — noréciau pristatyti Gali-
kos karaliy Filipa ir jo brolj princg Luisa.

Aralueno karalius Dankanas pakilo nuo kédés ir apéjo stala,
kad galéty pasisveikinti su sveciais.

— Sveiki atvyke | Araluena, — taré.

Filipas paspaudé istiesta ranka.

— Adit, kad mus priéméte, — padékojo.

Dankanas numojo ranka.

— Draugai visada mielai laukiami. — Jis linkteléjo antram
sveCiui. — Prince Luisai.

Karaliaus brolis graks¢iai nusilenké.

— Jasy didenybe, — iStaré, tada atsitiesé.

Dankanas tiriamai nuzvelgé abu vyrus. Jie atrodé dulkini ir
pavarge po kelionés.

—Jau vélu, ilgai jojot, — pasake. — Turbut pavargot ir isalkot.

Filipas tyliai sumyke.

— Sunki dienelé buvo, — patvirtino.
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— Kambariai paruosti. Liepsiu nusiusti jums valgiy ir géri-
mu, o jei norésite — kar$to vandens voniai. Gerai i$simiegokit,
ryta pasikalbésim.

Filipas pirma karta nusiSypsojo.

— Baty nuostabu. Turim daug ka aptarti.

Dankanas linkteléjo.

— Né neabejoju, — atsake.



enas vezimas buvo aplamdytas ir praSyte prasési perda-

zomas. Desiné iena seniai netepta, perdzitvusi, tad be
paliovos girgzdéjo. Tai buvo erzinantis garsas, net dantis gélé.
Bet vezime sédin¢iam senam sodieciui tai visiskai netrukdé. Jis
sédéjo pakumpes ant vadeliotojo suolo ir caksédamas liezuviu
varé mula.

Si gyvulj isties reikéjo raginti. Jis buvo uzsispyres ir bjauraus
budo, kaip dauguma jo padermés atstovu, o vezimas sunkus
ir ligi krasty prikrautas tkio produkty. Jame guléjo kvieciy
ir mieziy, pédai, per deSimt mai$y bulviu, svoginy pynés ir
astuoni ar devyni dideli moliagai. Gale galvomis Zemyn ka-
bojo devynios riebios paskerstos zasys; kietiems ratams bumb-
sint ir $okéiojant per duobes, pauksciai mataravo | visas puses.
Zinoma, asys bus parduotos mésai, bet ir plunksnos pravers
pagalvéems. Sig dviguba nauda rodys ir kaina, kurios sodietis
pareikalaus turguje.

Paskui vezima, pririStos prie uzpakalinés asies, bidzeno dvi
paaugusios avys: patinélis ir patelé. Tai buvo vertingiausios |
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turgy gabenamos prekés. Eras bus panaudotas kergti, o avelé
auginama vilnai; §i jau dabar atrodé stora ir tanki. Subrendusi
avis metai po mety duos apsciai vilnelés.

Sodietis buvo smulkus vyras, be to, sédéjo pakumpgs, tad
atrodé suriestas amziaus ir sunkaus darbo nuo pat mazy die-
ny. Taciau, sprendziant i$ turgun gabenamy gérybiy kiekio ir
kokybés, sunkus darbas apsimokeéjo. Jis vilkéjo seng sulopyta
kaimiska palaidinj, ant galvos buvo uzsimaukslings beforme
siauding skrybéle, jo kelnés buvo i$ Siurks¢ios, namie verptos
vilnos, batai odiniai — seni, bet gerai priziarimi. Siais laikais,
kai dauguma sodieciy, vaiksc¢iojo apsiave medinémis, Siaudy
prikims$tomis klumpémis, tokie batai bylojo, kad zmogus daug
dirba ir klesti. Ta patj patvirtino ir puikios jo prekes.

Kelias vedé | neauksta kalva, abipus kelio plytintys dirbami
laukai pamazu uzleido vietg tankiam miskui, kur tamsiuose
medziy Seséliuose galéjo sléptis kas tik nori.

Ir juose tikrai kai kas slépési — tiesg sakant, netgi keturiese.
Jie stebéjo tarp medziy létai riedantj girgzdantj vezima. Per
aStuonis ar devynis metrus nuo kelio miskas buvo iskirstas,
o toliau jau neliestas. Sodietis abejingai pasizitiréjo | tamsius
seselius abipus kelio, paskui vél nukreipé zvilgsnj j priekj ir
pasimuistes jsitaisé patogiau. Niekuo neissidavée pastebéjes tarp
medziy tykancius tylius niekdarius.

Burelio vadas buvo kresnas barzdotas mazdaug trisdesimt-
metis vyras. Jo drabuziai buvo prasti: naminés vilnos liemené
ir kelnés, meskeny kailiniai ir lokio kauké vietoj kepurés. Tas
snukis iS$ieptais nasrais vir$ purvino apzélusio vyro veido atro-
dé isties jspudingai ir kraupiai. Bet atidZiau jsizitréjes galéjai
matyti, kad lokys nugaiso toli grazu ne paciame jégy zydéjime.
Pora il¢iy buvo nulazusios, kailis vietomis nusiséres. Taciau vy-
ras nesuko galvos dél apgailétinos savo kailiniy buklés. Jis buvo
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pasivadings Bartonu LokzudzZiu ir $iose apylinkése garséjo kaip
plesiky gaujos vadas, puldinéjantis paprastus Zmones — Zem-
dirbius ir kitus kaimy gyventojus.

Atsisédes ant zemos medzio $akos Bartonas zitiréjo | dar-
dantj vezima. Vienas jo vyry pakélé rankg ir jznybé jam | koja.
Plésiky vadas suirzes débteléjo zemyn.

— Kas darosi? — $iurks¢iai susnabzdéjo.

Znaibytojas, vardu Donaldas, kvailai i$sisiepé ir parodé j
vezima.

— Daug visokio gério, — taré. Nesulaukes lokzudziu apsi-
skelbusio vado atsakymo, pridaré: — Tai ka, einam pasiimti?

— Kam mums tai? — sumurméjo Bartonas.

Donaldas pla¢iai mosteléjo ranka ir pavarte akis.

— Kviediai, bulvés, molitigai, antys ir avys, — paaiskino, tarsi
Bartonas pats nematyty. — Pardave gausim grazaus pinigo.

Bartonas papurté galvg ir prunksteléjo.

— Kam mums dirbti? — Jis smakru mosteléjo j sulinkusj so-
dietj. — Geriau tegu jis pardavinéja.

Donaldas pazvelgé ten, kur jis rodé, linkteléjo, paskui su-
rauké kakta.

— Bet jeigu jis parduos, — taré, — mes nebegalésim pasiimti.
Jis nieko nebeturés.

— Ne, — ramiai atsaké Bartonas. — Jis turés pinigus, gautus
uz prekes. Krava nuostabiy zvanganciy daik¢iuky,.

Po kiek laiko purvinas, neskustas Donaldo veidas nusvito.

— Ir mes paimsim i$ jo visus tuos zvangancius.

Bartonas iSraiskingai linkteléjo.

— Tikrai taip. Paimsim.

Donaldas i$sisiepé, paskui Sypsena isbléso. Jam dingteléjo,
kad yra dar viena béda.

— Kada? — paklausé jis. — Kada mes tai i§ jo paimsim?
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- givakar, kai jis keliaus i$ turgaus namo, — atsaké Bartonas.

Supratgs, koks gudrus Bartono sumanymas, Donaldas su-
kikeno.

— Jis vaziuos atgal su visais tais pinigais...

— Ir mes juos atimsim, — patvirtino Bartonas.

Donaldas placiai Sypsodamasis jsivaizdavo, kaip viskas désis
vakare.

— Jam tai nepatiks, tiesa? — zvengdamas paklauseé.

Bartonas linkteléjo, meskeny gobtuvas uzsmuko ant akiy.

— Né truputélio. Bet ar mums tai rapi?

Donaldas pastrakséjo aukstyn zemyn.

— Né truputelio nerapi.

Jis lydéjo akimis vezima, kol $is pasuko | Song ir pradingo
uz medziy. Dar pora minuciy buvo girdéti girgzdesys, paskui
ir tas nutilo.

Bartonas zvilgteléjo j saule.

— Galim atsipusti, — taré. — Jis grjs tik po keliy valanduy.

Plésikas nusikabarojo nuo $akos ir susirado aukstos, minks-
tos zolés plotelj uz medzio. Atsigulé, iSsitiesé, uzsitempé ant
akiy meskeny kepure, kad nespiginty saulé. Kiti du gaujos
nariai — Vienaakis DZemas ir Volteris Randas — sekdami jo pa-
vyzdziu, irgi sugulé ant minkstos Zemés ilsétis. Donaldas kelias
sekundes zitir¢jo | juos, svarstydamas, ar nereikéty padaryti to
paties, bet tada i$girdo kimuy, Bartono balsa:

—Tu eisi sargyba. Galbat pasirodys dar koks kaimietis.

Donaldas, mazuméle nusivyles, linkteléjo. Zolé &a buvo
vesli, atrodé kaip vésus ir patogus patalas.

— Aha, — suniurnéjo. — Eisiu sargyba.
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Pavakare ienos girgzdesys pranesé artéjant vezima. Sikart
girgidéjo greiCiau, nes tuscias vezimas riedéjo smagiau. Mu-
las risnodamas patenkintas $vys¢iojo uodega. Lengvas vezimas
jam patiko labiau uz ta sunky rytinj, be to, dabar jis keliavo j
tvarta, kur jo lauké pilnas kibiras pasaro. Kaimietis vél sédéjo
ant suolo priekyje. Vezimas buvo tus¢ias, tik dugne guléjo trys
drobiniai maisai.

Vezimas nusileido | daubg ir pradingo i§ akiy. Bartonas
greitai pamojo DZzemui ir Valteriui.

— Eikit j kitg kelio pusg, — paliepé. — Mes su Donaldu lauk-
sim ¢ia. Nesirodykit, kol mes jj sustabdysim.

Du jo pakalikai nepriminé jam, kad per $ias kelias savaites
tai daré jau tuzing karty ir pamokymy jiems nebereikéjo. Su
Bartonu nepasigincysi. Jis tikras karstakosis, i§ niekur nieko
gali pratrukei. Vyrai pritapé, nors vezimo vis dar nesimate,
perbégo siaurg keliuka ir pasislépé uz medziy. Abu buvo gin-
kluoti: DZemas — savadarbe ietimi, Valteris — sunkiu spygliuo-
tu vézdu.

I$ uz medzio, kur ils¢josi, Bartonas issitrauké vézda ir paro-
dé Donaldui jsti giliau | miska.

— Slépkis, — paliepé. — Ir lauk, kol pasauksiu.

Donaldas kelis kartus linktel¢jo galva, tada pritapes nu-
skuodé | miska. Saulé jau krypo vakarop, driekési ilgi medziy
seséliai. Bartonas pazvelgé j jj, tada patenkintas linkteléjo. Skar-
maluoto plésiko beveik nesimaté — nezinodamas nerastum.

Girgzdesys dar pagarséjo. Plésikas atsargiai dirsteléjo i§ uz
medZiu. Vezimas buvo uz trisde$imties metry ir pamazu kilo i$
idubos. Kaimietis, regis, nenutuoke, kad jo tyko plésiky gauja.
Bartonas piktdziugiskai issisiepe.

— Juo blogiau tau, — sumurméjo.

Jis mazuméle stebéjosi, kad Sitiek turto prisikroves vyrukas
keliauja vienas. Bartonas su savo vyrais pastarasias tris savaites
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nuolat tykojo | turgy ir i§ jo vaziuojanéiy sodie¢iy. Daugu-
ma ju badavo atsargts, keliaudavo po kelis arba samdydavo
ginkluotus sargybinius. Tokiais atvejais Bartonas su saviskiais
juos praleisdavo. Galbtit Bartonas ir vadino save bebaimiu lo-
kiy skerdiku, bet neketino rizikuoti savo kailiu, stodamas pries
ginkluotus vyrus. Juolab kad pasitaikydavo tokiy kvaileliy
kaip $is, keliaujanciy po viena.

Nors, pagalvojo jis, vieni$y keliautojy darési vis maziau.
Netrukus jam su vyrais teks kraustytis j kit vieta. Jau kelias
dienas ketino tai padaryti. Bet dél $io puikaus laimikio vertéjo
palaketi.

Kai vezimas priartéjo per de$imt metry, Bartonas islindo
i$ uz medzio ir patrauké prie kelio. Kelis kartus apsuko virs
galvos galinga vézda, $is, Iékdamas oru, grésmingai azteléjo.

— Stok! — iskéles laisvaja ranka sustago.

Kaimietis trakteléjo uz vadeliy, ir mulas sustojo, $vytuoda-
mas uodega ir trepsédamas priekine koja. Gyvulélis jau svajojo
apie pasarg, bet, pasirodo, teks uzgaisti. To uzteko, kad jam
sugesty, nuotaika.

Mului daug kas gadindavo nuotaika.

— O, vargeli. Ir ka gi mes ¢ia turim? — ramiai tarsteléjo
sodietis.

Zodziai ir tarmé nebuvo kaip paprasto kaimiecio, taigi Bar-
tonui galvoje turéjo uzsiziebti pavojaus lemputé. Bet jis jautesi
per daug patenkintas savimi, kad imty nuogastauti. Tie maisai
vezimo dugne, be abejo, prikimsti pinigu, iSsklaidé jam bet
kokj nerima.

— A$ — Bartonas Lokzudys! — uzriaumojo jis, rodydamas j
lokio snukj ant virSugalvio.

Paprastai to uztekdavo aukoms jvaryti siauba. Bet $jkart at-
sakas buvo ne visiskai toks, kokio jis tikéjosi.
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Sodietis palinko j priekj ir susidoméjes jsiziaréjo | kepure.

— Nori pasakyti, kad nugalabijai Sitq meska? — maloniai
paklausé.

Bartong sutrikdé tai, kad keliauninkas neparodé jokios
baimés. Bet po poros sekundziy jis atitoko, iskélé vir§ galvos
ginkla ir pakraté.

— Tikrai taip! Nudéjau ja vienu vézdo smugiu, — suurzge.

Kaimietis atidziau jsiziaréjo, tada pasikasé ausj ir paklausé:

— Ar tu tuo tikras?

Bartonas kaip reikiant apstulbo. Pokalbis turéjo klostytis
kitaip.

— K4? — netikédamas savo ausimis paklausé.

Kaimietis parodé | meskos snukj.

— Ar ji dar nebuvo nugaisusi, kai suradai? — paklausé. — Pats
paziarék. Neatrodo labai sveika. Jei ir nebuvo nudvésusi, vei-
kiausiai jau stipo. Tu tik nutraukei jos kandia ir nusiuntei jg |
geresnj pasaulj.

—Jibuvo... ji... as... — lemeno Bartonas, niekaip nerasdamas
tinkamuy zodziy.

Atvirai kalbant, tg lokj jis jau rado nugaiusi. Zvéris nugy-
veno laimingg gyvenimg ir nusibaigé nuo senatvés. Bet iki $iol
dar niekas nesuabejojo jo Zodziais. Galiausiai, apimtas jnirsio
ir nevilties, plésikas atgavo zada.

— Zinoma, a§ ja nugalabijau! — susuko. — Ji mane puolé, ir
a$ ja uzmusiau. Todél mane ir vadina Bartonu Lokzudziu.

Sodiediui, regis, tai nepadaré jspudzio.

— Hmm, — masliai numykeé jis. — O gal tave vadina Bartonu
Nudveésusio Lokio Subine? Juk lokio galva virsuje, o tu apacio-
je. Tai buty logiskiau.

Sutrikusiam plésikui to pasirodé per daug. Iki $iol dar nie-
kas su juo Sitaip nesigincijo. Niekas i$ jo nesityciojo. Ne, to jis
nepakes. Vyras zengé prie vezimo ir grasinamai iskélé vézda.
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— Lipk Zemyn! — paliepé. — I$mesk tuos maisus ir lipk, an-
traip suknezinsiu tau makaulg!

Kaimietis pakreipé galva ir klausiamai pasiziaréjo j jj.

— Né neketinu, — atsakeé.

Bartonas uzbliové i§ jtaZio ir zengé dar Zingsnj prie vezimo,
pasiruo$es nubloksti jzaly kaimietj nuo suolo. Bet, jam nespé-
jus to padaryti, vyras iskélé ranka ir apsuko ja ratuka.

Mazdaug po sekundés Bartonas pajuto trakeel¢jima. Lokio
kauké buvo nuplésta jam nuo galvos ir virpancios strélés pris-
meigta prie medzio.
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KARALISKASIS

ZVALGAS

PABEGIMAS IS DE FALE

Vilis su Made surado princa Zilj, bet Lasinji paspendé jiems spas-
tus. Ar pavyks iStrikti? O gal garsiausiam Aralueno Zvalgui ir karaliSkajai
princesei gresia mirtinas pavojus? Suzinosite kitoje jaudinancioje nuoty-

kiy knygoje.

Deékoju Joelini Salomui uz tai, kad ismoké Zongliravimo pagrindy. Pui-
kus mokytojas ir niekam tikes mokinys.



HoHN FLANAGANES

Tarptautinio bestselerio ,Zvalgo mokinys* aut

N

Skandija — karinga $alis. Cia vertinama jéga, iStvermé ir gebéji-
mas bendradarbiauti. Bati geru kariu — didelé garbé.

Kaip skandai tampa kariais? Sesiolikos sulauke jaunuoliai
suskirstomi | komandas, vadinamas brolijomis. Tris ménesius
jie turés kartu gyventi, sunkiai treniruotis ir mokytis laivybos,
musio taktikos, kautis ginklais ir dirbti i$vien. Brolijos turi ne
tik atlaikyti sunkius i$bandymus, bet ir rungtyniauti tarpusavyje.
Laiméti gali tik viena.

Helas — pusiau skandas, pusiau araluenietis. Dél savo kilmés jis
daznai nuvertinamas ir pasiepiamas. Nesvarbu, kad turi jgimta ta-
lenta laivybai ir yra puikus iSradéjas. Kiti jo brolijos nariai — tokie
patys atstumtieji, kuriy niekas nenoréjo savo komandose. Taciau
jie drasus, protingi, i$radingi ir Zino, ko siekia. Vaikinams teks su-
telkti visas jégas ir sumanumg, kad jrodytu, ko is tiesy verti.

Siandien jie — atstumtieji. Tatiau galbit rytoj taps didvyriais.



Aralueno karalius Dankanas sulaukia netikéto vizito — kaimyninés $a-
lies valdovui Filipui reikia pagalbos. Jo stnus laikomas jkaitu. Galbit biry,
imanoma jaunuolj i$gelbéti? Legendinis Zvalgas Vilis drauge su savo mokine
Made leidziasi j pavojuy ir nuotykiy pilna kelione.

Tai jau penkioliktoji australy rasytojo Johno Flanagano (g. 1944 m.)
nuotykiy serijos apie zvalgo mokinj knyga. Tesinyje pasakojama apie kadai-
se zvalgo mokiniu, o dabar jau legendiniu zvalgu tapusio Vilio auklétinés
Madés nuotykius. Sios knygos mégstamos skaitytojy visame pasaulyje ir
susilauké nemazai literatairiniy apdovanojimuy,

Sioje serijoje jau isleista:
Zva/go mokinys. Gorlano Griuvésiai
Zvﬂ/go mokinys. Degantis tiltas
Zyalgo mokinys. Ledo Salis
Zvalgo mokinys. Azuolo lapas
Zyalgo mokinys. Siaurés burtininkas
Zvalgo mokinys. Makindo apgultis
Zvﬂ/go mokinys. Erako ispirka
Zvalgo mokinys. Klonmelio karaliai
Zvﬂ/go mokinys. Holtas pavojuje
Zvﬂlgo mokinys. Nihonijos imperatorius
Zyalgo mokinys. Dingusios istorijos
Zvalgo mokinys. Karaliskasis fvalgas
Zvalgo mokinys. Karaliskasis Zvalgas. Raudonosios Lapés klanas
Zvalgo mokinys. Karaliskasis Zvalgas. Dvikova Araluene
Zvalgo mokinys. Priesistoré. Gorlano turnyras
Zyalgo mokinys. Priesistoré. Hekemo virgyno misis
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Galikos karalius Filipas atvyksta pas karaliy Dankang prasyti pa-
galbos. Valdzios iStroskes baronas paémé jkaitu jo sany, ir Filipas
pageidauja, kad Dankanas pasiysty Zvalga, kuris i§vaduoty jaunuolj.

Vilis su Made puikiai tam tinka. Apsimete keliaujanciais artistais -
tévu ir dukra - jie nesukeldami jtarimy pateks j de Falé pilj, kur
laikomas princas.

Taciau Galikoje jy laukia pavojai: ginkluoti plésikai, baisi audra
ir paslaptingas seklys. Ar zvalgams pavyks visa tai jveikti ir surasti
princa?

Jei taip, kaip ji iSgelbéti i§ piktojo barono Lasinji?

NEw YORK TIMES BESTSELERIU
TAPUSIOJE SERIJOJE —
DAR VIENAS ITEMPTAS PASAKOJIMAS
APIE ZVALGA VIL] IR JO BEBAIME MOKINE.
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